SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR - WISNER SAVAGE ARMS 35
MAGAZINE 22LR 5RD STEEL BLACK

All magazines listed duplicate factory fit and function.

Attributes

Name: WISNER SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR 5RD STEEL BLACK
Manufacturer: WISNER
Product no.: 533400355
Mfr. No.: SA65-142
Action Type: Bolt Action
Capacity: 5-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Black

Make: Savage Arms
Material: Steel

Model: 35

Delivery weight: 0.027kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur das SAVAGE ARMS 35
MAGAZIN 22LR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das SAVAGE ARMS 35 MAGAZIN 22LR von WISNER entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Sie ist darauf ausgelegt, den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
entsprechen und soll Verbraucher schitzen, indem sie klare und pragnante Informationen bereitstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Halte das Magazin und die Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Magazin regelmafig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Bei Fehlfunktionen oder abnormalem Verhalten den Gebrauch sofort einstellen und einen Fachmann
konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemale Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern fuhren.
® Die Verwendung inkompatibler Munition kann zu Fehlfunktionen der Waffe fuhren.
® Beschadigte Magazine kénnen zu Ladeproblemen oder Fehlziindungen fiihren.

®* Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst oder entladst.
Lade das Magazin niemals, bevor du bereit bist, es zu verwenden.

Uberschreite niemals die angegebene Kapazitiat des Magazins.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Beaufsichtige junge Benutzer immer.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte das Magazin mit der Magazinaufnahme der Waffe aus.

Fuhre das Magazin fest ein, bis es einrastet.

Uberpriife, ob das Magazin sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.
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® Nutzung:

® |ade das Magazin, indem du Patronen in die Magazinfittern einfligst und sicherstellst, dass sie richtig
sitzen.

® Um das Magazin zu entfernen, driicke den Magazinfreigabeknopf und ziehe das Magazin vorsichtig
heraus.

® Entferne nach der Benutzung immer das Magazin und lade die Waffe entladen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Magazin gemalf den ortlichen Vorschriften fir Metall und geféhrlichen Abfall.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
Kontaktiere stattdessen einen Fachmann fir die ordnungsgeméRe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem SAVAGE ARMS 35 MAGAZIN 22LR gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich Feuerwaffen und Munition. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fiir diese wichtigen Sicherheitsmalinahmen.



Safety Instruction Guide for SAVAGE ARMS 35
MAGAZINE 22LR

Introduction

Thank you for choosing the SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR manufactured by WISNER. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe usage of this product. It is designed to comply with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR) and aims to protect consumers by providing clear and concise information.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition with care and follow all safety protocols.

Ensure the magazine is compatible with your firearm model before use.

Keep the magazine and ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

In case of malfunction or abnormal performance, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper handling may lead to accidental discharge.
® Using incompatible ammunition can cause firearm malfunction.
® Damaged magazines can lead to feeding issues or misfires.

® Avoiding Hazards:
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Never load the magazine until you are ready to use it.
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® Do not exceed the magazine's specified capacity.

® Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Always supervise young users.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.

Firmly insert the magazine until it clicks into place.

Check that the magazine is securely attached before proceeding.
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® Usage:

® | oad the magazine by inserting cartridges into the magazine feed lips, ensuring they are seated
properly.

® To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out gently.

® After use, always remove the magazine and unload the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding metal and hazardous waste.
® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, contact a professional
for proper disposal.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer’s contact details provided with the
product packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations
regarding firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
SAVAGE ARMS 35 22LR

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador SAVAGE ARMS 35 22LR fabricado por WISNER. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Esta disefiada para cumplir
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) y tiene como objetivo proteger a los
consumidores al proporcionar informacién clara y concisa.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y la municion con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

Mantén el cargador y la municién fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

En caso de mal funcionamiento o rendimiento anormal, deja de usarlo de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Un manejo inadecuado puede llevar a un disparo accidental.
® Usar municién incompatible puede causar un mal funcionamiento del arma.
® | os cargadores dafiados pueden provocar problemas de alimentacion o fallos de disparo.

* Evitando Peligros:

Siempre asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.
Nunca cargues el cargador hasta que estés listo para usarlo.

No excedas la capacidad especificada del cargador.

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios. Siempre supervisa a
los jévenes usuarios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

Aseglrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.
Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.

Inserta firmemente el cargador hasta que encaje en su lugar.

Verifica que el cargador esté fijado de manera segura antes de continuar.
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® Uso:

® Carga el cargador insertando cartuchos en los labios de alimentacién del cargador, asegurandote de
que estén bien colocados.

® Para quitar el cargador, presiona el botdn de liberacion del cargador y saca el cargador suavemente.

® Después de usarlo, siempre quita el cargador y descarga el arma.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos y peligrosos.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, contacta a un profesional

para una eliminacién adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el embalaje del producto o visita el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Cargador SAVAGE ARMS 35 22LR. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones
locales relacionadas con armas de fuego y municién. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de

seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARICATORE
SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARICATORE SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR prodotto da WISNER. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E progettata per conformarsi
al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del’lUE (GPSR) e mira a proteggere i consumatori fornendo
informazioni chiare e concise.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e munizioni con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'uso.

Tenere il caricatore e le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il caricatore per eventuali segni di danno o usura.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

In caso di malfunzionamento o prestazioni anomale, interrompere immediatamente I'uso e consultare un
professionista.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Una maneggiabilita impropria puo portare a scariche accidentali.
® | 'uso di munizioni incompatibili pud causare malfunzionamenti dell'arma.
® Caricatori danneggiati possono portare a problemi di alimentazione o colpi a vuoto.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo
scaricamento.
Non caricare il caricatore finché non si € pronti a usarlo.
Non superare la capacita specificata del caricatore.
Indossare sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante I'uso delle armi da fuoco.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni. Supervisionare
sempre i giovani utenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.

Inserire saldamente il caricatore fino a quando non scatta in posizione.
Controllare che il caricatore sia fissato saldamente prima di procedere.

rpPwObdE

® Uso:

® Caricare il caricatore inserendo le cartucce nelle labbra di alimentazione del caricatore, assicurandosi
che siano posizionate correttamente.

® Perrimuovere il caricatore, premere il pulsante di rilascio del caricatore e tirare delicatamente il
caricatore verso l'esterno.

® Dopo l'uso, rimuovere sempre il caricatore e scaricare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire il caricatore in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici e pericolosi.
® Se il caricatore & danneggiato o non piu funzionante, non tentare di ripararlo. Invece, contattare un
professionista per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare i dettagli di contatto del
produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, &€ possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
vostro CARICATORE SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita
con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni. Grazie per la vostra attenzione a queste

importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNU SAVAGE
ARMS 35 22LR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MAGAZYNU SAVAGE ARMS 35 22LR, wyprodukowanego przez firme WISNER. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie tego
produktu. Zostata ona opracowana zgodnie z unijng regulacjg w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktdéw
(GPSR) i ma na celu ochrone konsumentéw poprzez dostarczenie jasnych i zrozumiatych informacji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i amunicjg ostroznie oraz przestrzegaj wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem twojej broni przed uzyciem.

Trzymaj magazynek i amunicje z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ magazynka w jakikolwiek sposéb.

W przypadku awarii lub nietypowego dziatania, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

* Niewlasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.
® Uzywanie niekompatybilnej amunicji moze spowodowac awarie broni.
® Uszkodzone magazynki mogg prowadzi¢ do probleméw z podawaniem lub niewypatow.

* Unikanie Zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub
roztadowywania.

® Nigdy nie faduj magazynka, dopdki nie jestes gotowy do uzycia.

® Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci magazynka.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas uzywania broni palne;.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Zawsze nadzoruj
mitodych uzytkownikéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Wyréwnaj magazynek z komorg magazynka broni.

3. Mocno wsun magazynek, az kliknie na miejscu.

4. Sprawdz, czy magazynek jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.

® Uzytkowanie:

® Zafaduj magazynek, wktadajgc naboje do krawedzi magazynka, upewniajgc sie, ze sg prawidiowo
osadzone.

® Aby wyja¢ magazynek, nacisnij przycisk zwalniajacy magazynek i delikatnie wyciggnij magazynek.

® Po uzyciu zawsze usun magazynek i roztaduj bron.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i niebezpiecznych.
® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego skontaktuj sie z
profesjonalistg w celu wasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowe;.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z MAGAZYNEM SAVAGE ARMS 35 22LR. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo oraz przestrzegaj
lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych broni palnej i amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki
ostroznosci.



Turvaohjeet SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit WISNERin valmistaman SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR:n. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Se on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuotesuojelusaadosta
(GPSR) ja sen tavoitteena on suojella kuluttajia tarjoamalla selke&a ja tiivista tietoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina tuliaseita ja ammuksia varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Pida lipas ja ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti lipas mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Ala yrita muuttaa tai muokata lippasta millaan tavalla.

Jos ilmenee toimintahairibita tai epanormaalia toimintaa, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara kasittely voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaamiseen.
® Yhteensopimattomien ammuksien kaytto voi aiheuttaa aseen toimintahairigita.
® Vaikeasti vaurioituneet lippaat voivat johtaa sy6ttéhairidihin tai epéonnistuneisiin laukaisuihin.

® Vaarojen vilttaminen:

Varmista aina, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ladataessa tai purkaessa.
Al4 lataa lippasta ennen kuin olet valmis kayttamaan sita.

Ala ylita lippaan ilmoitettua kapasiteettia.

Kayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia kaytettdessa tuliaseita.

® Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tata tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Valvo aina nuoria kayttgjia.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
2. Kohdista lipas aseen lippaan paikkaan.

3. Tydnna lipas tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa.

4. Tarkista, etta lipas on varmasti kiinnitetty ennen jatkamista.

* Kaytto:
® | ataa lipas asettamalla patruunat lippaan syéttéhuulille varmistaen, ettéd ne ovat kunnolla paikallaan.

® Poistaaksesi lippaan, paina lippaan vapautuspainiketta ja veda lippas varovasti ulos.
® Kayton jalkeen poista aina lipas ja tyhjenna ase.

Havitysohjeet

® Havita lipas paikallisten metallin ja vaarallisten jatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
® Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sité. Ota sen sijaan yhteys ammattilaiseen
asianmukaista havitysta varten.

Yhteystiedot lisatukea varten



Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun tarpeessa, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan
yhteystietoihin tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen SAVAGE
ARMS 35 MAGAZINE 22LR:n kanssa. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien ja sdaddsten noudattaminen
ensisijaiseksi, kun kasittelet tuliaseita ja ammuksia. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for SAVAGE ARMS 35
MAGAZINE 22LR

Introduktion

Tack for att du valt SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR tillverkad av WISNER. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att séakerstélla séker anvandning av denna produkt. Den ar utformad for att folja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) och syftar till att skydda konsumenter genom att tillhandahalla tydlig
och koncis information.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och ammunition med forsiktighet och f6lj alla sdkerhetsprotokoll.

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

Hall magasinet och ammunitionen utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Forsok inte att modifiera eller &ndra magasinet pa nagot satt.

Vid funktionsfel eller onormalt beteende, avbryt anvédndningen omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning.
® Anvandning av inkompatibel ammunition kan orsaka vapnets funktionsfel.
® Skadade magasin kan leda till matningsproblem eller missfire.

® Undvikande av faror:

® Se alltid till att vapnet &r riktat i en saker riktning nér du laddar eller tommer.
® [adda aldrig magasinet forran du ar redo att anvanda det.
* Overskrid aldrig magasinets specificerade kapacitet.

® Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar. Overvaka alltid unga
anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

. Se till att vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

. Justera magasinet med magasinfacket pa vapnet.

. Satt i magasinet ordentligt tills det klickar pa plats.
Kontrollera att magasinet sitter sékert innan du fortsétter.
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® Anvandning:

® | adda magasinet genom att sétta in patroner i magasinets matningskanter och se till att de sitter
ordentligt.

® For att ta bort magasinet, tryck pd magasinets frigéringsknapp och dra ut magasinet forsiktigt.

® Efter anvandning, ta alltid bort magasinet och tdm vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och farligt avfall.
® Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, foérsok inte att reparera det. Kontakta istallet en
professionell for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i
produktférpackningen eller bestk den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar
angaende skjutvapen och ammunition. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro SAVAGE ARMS 35
MAGAZINE 22LR

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SAVAGE ARMS 35 MAGAZINE 22LR, vyrobeny spoleénosti WISNER. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani tohoto vyrobku. Je navrzen tak, aby
vyhovoval nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR) a ma za cil chranit spotfebitele poskytovanim jasnych
a stru¢nych informaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a munici opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Ujistéte se, Ze zasobnik je kompatibilni s vaSim modelem zbrané pfed pouzitim.

Drzte zasobnik a munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

NepokouSejte se zasobnik jakkoli upravit nebo meénit.

V pfipadé poruchy nebo abnormalniho vykonu okamzité pfestarite pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravné zachazeni mlze vést k nahodnému vystielu.
® Pouziti nekompatibilni munice miiZe zplsobit poruchu zbrané.
® Poskozené zasobniky mohou vést k problémdm s podavanim nebo selhani vystielu.

® Jak se vyhnout nebezpe€im:

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem pfi nabijeni nebo vykladani.
® Nikdy nenabijejte zasobnik, dokud nejste pfipraveni jej pouZzit.
® NeprekraCujte stanovenou kapacitu zasobniku.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani stfelnych zbrani.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento vyrobek neni ur€en pro osoby mladsi 18 let. Vzdy dohlizejte na mladé uZivatele.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.
Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.

Pevné vlozte zasobnik, dokud neuslySite cvaknuti.

Zkontrolujte, zda je zasobnik bezpecné pripojen pfed pokracovanim.
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® Pouziti:

* Nabijte zasobnik vloZenim nabojd do krmicich rtll zasobniku, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
® Chceteli vyjmout zasobnik, stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku a jemné vytahnéte zasobnik ven.
® Po pouziti vzdy vyjméte zasobnik a vylozte zbran.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a nebezpecného odpadu.
® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se jej opravit. Misto toho kontaktujte
odbornika pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci prosim odkazuijte na kontaktni daje vyrobce
uvedené v baleni vyrobku nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a instrukci miZete zajistit bezpeény a prijemny zazitek se SAVAGE

ARMS 35 MAGAZINE 22LR. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakon( a predpist tykajicich
se stfelnych zbrani a munice. Dékujeme za vasi pozornost k témto dileZitym bezpeénostnim opatifenim.



